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ходившіе вмѣстѣ на сватовство .Свалить #озгодносвйломъ,
нз выкладывая, а просто бпрокидью. Односвбдное зданіе.
Односвѣтный, —свѣтокъ сѣв. вст. кривой, одноглазый.
Односвязный домъ, одноэтажный. Нашелъ односельца
па базарѣ. Односёлье, односёлокъ, одиночное поселенье,
дворъ одиночка. Э т о у насъ свой, одно семьянинъ. Одно
сильная, —лая паровая машина. — скатная кровля.

Однословный о тв ѣ тъ . Богословъ, да не однослбвъ,
неправдивъ. Одноелбвы, сословы, тождесловы, одноречія,
равноречія, слова равныя или весма близкія по значенью своему.
Однослойная подпочва. Однослѣдица арх. однорядица,
все одно и то же. Односложныя слова. Односмутники,
товарищи по крамоламъ. Односмысленые речи, отзывы.
Односмѣнный караулъ, во всю ночь одинъ, безъ смѣны.
|| О тправка въ Н и зш ій товара односмѣнная, а въ Казанъ
двусмѣнная, съ перепаузкой. Односнастный, однополый,
не курея; слово это въ ботаники приличнѣе, чѣмъ однобрачный.
Односолка арх. треска, посолеиая только разъ, на берегу; ее
кладутъ въ ладьи и солятъ снова, двусолка. Односослбвны я званія или права. Односбсокъ, молочный братъ пли
сестра. Э т о казаки односбтенные, односбтенники.

Односпальная кровать. Односруб(н)ая избушечка.
Одноставенное окно. — станичникъ, —ный казакъ.
Одностанка ниж. женск. рубаха, вся о р о го холста, пртвпл.
приставная, съ подставой, коей верхъ тоише, или цвѣтной.

Одностволка, одноствольное руоюье. Одноствор
чатыя ворота, дверь, одинакія, объ одномъ створѣ, полотнѣ,
половинкѣ. || О дностворчатая раковина, одночерёпная,
одночерёпка, —пница. Одностёбельное растенье.
Одностёжка, шевъ, шитье по канвѣ не крестиками, а р е іііз
р о іп із. Они въ одностепённомъ званіи. Одностишіе,
одинъ отдѣльный сти хъ .— стихійныя т ѣ л а , изъ одинако
выхъ стихій, началъ образованна. Одностопные с т и х и .
Сукно тка н ь односторонняя, одноличная. Э то взглядъ

Одноудойныя кринки. Одноузбрная, —узорочная
ткань. Одноуслбвный договоръ. Одноустный приго
воръ. Одноустбйный мостъ. Одноуступчатая скала.
Одноусый ракъ. Одноутробные братья, одной матери.
Одноухая со бака. Одноухій котелъ. ОдноФамильный
человѣкъ, — Фамилецъ, —лица, однопрозвбнецъ. Э то все
однофасадные дома, церкви. ОдноФигурные узоры.
ОдноФбрменая одежда. ОдноФбрмульное рѣшенье
двухъ задачъ. —харчникъ, однокашникъ. Однохвбстка,
дразнятъ замужнихъ женщинъ (?). Однохвост(н)ая плеть.
Однохлѣвные то в а р тщ и , ппры. телята. Однохбдный
п у т ь , одноколейный, однорельсовый. Однохбхлый голубъ.
Одноцвѣтная ткань. — цёнтреные круги, изъ о р о й
точки, разными лучами, начерчеиые. Одноцѣльное дерево.
Одноцѣнные дома, вещи. Одночадное супруо/сество.
Одночарочный стаканчикъ. Одночасье, одинъ часъ,
часовой срокъ. Схватило вдругъ, въ одночасье померъі смб.
Одночеканныя дети. Одночерёвый, одноутробный.
Одночерёвій мѣхъ, съ однихъ черевъ, безъ примѣси инаго.
Одночйнцы въ полку д р у ж а т с я . Одночёльная печь.
Одночерёпная раковина. Одночлённая рука урода.
Одночленное уравненье, матемт. —шёрстныя конскія
м а с т и , въ коихъ нѣтъ пестрины, не пѣгая, не чубарая, не сѣ
рая, не чалая ипр. || — лошади, одной шерсти, одинаковой масти.
Одношкивный блокъ, объ одномъ ш кивѣ, круж кѣ, каточкѣ.
Одношкурный лѣсъ, пиоіс-мак. пластйна, отъ У 2 до 2 У 2
вершк. толстыя жерди. Вѣтеръ песетъ, дуетъ воднулукъ,
прямо, ровно, постоянно, не виляя; однолучный вѣтеръ.
Рожь въ-однулуко вылегла, поле, ч т о бревномъ покачеиоі
Одноэтажный домъ, одноярусный, односвязный, одножйлый.

Однойгодыикъ, растенье Рагіз дпайгіГоІіа, вороній глазъ.
Одноягодная постила, изъ о р ѣ х ъ ягодъ, безъ примѣси
муки. Одношёвный рукавъ. Одноштучная кокора.
Однощёчный блокъ, съ одною сломаною щекою. Одноѣзжія санки, въ одну лошадь. Одноязычные пароды.
односторонній и тѣ сн ы й , свойственый одностороннему че
ловѣку. Односторбнокъ, односторонній виноградъ, дон. Одярать, одйрка ипр. см. об.
у котораго грозды только съ одного боку. Односторонность Одичать, стать дикимъ. Собака отбилась отъ рукъ, одичала.
Запущеная яблонька м ож е тъ одичать. Ребенокъ отвыкъ
ведетъ ко кривосуду. Они однострадальцы и те р п ѣ л и
отъ насъ, одичалъ. || Сѣв. вост. сойти съ ума, рехнуться; || стать
в м ѣ с т ѣ . Женское, одностремянное сѣдло. —строй
блажить, дурачиться; || осерчать до безумія, придти въ неистов
ная к а р ти н а , во всемъ согласная. Однострижка, руно,
ство. Одичалъ т ы , ч т о лгй Одичалый розовый кустъ.
шерсть овечья, снятая одинъ разъ въ году, даинѣе дву стрижки.
Одичалый тр епъ , полоумный. Одичанье ср. состя. по гл.
Однострунный водометъ. Однострунная скрип ка.
Однострѣльное руж ье , одноствольное. Однострѣль Одмёньс с р . (отъ дліу), раздутіе живота у скота, болѣзнь.
чатый сводъ. Одностѣнный переставъ (ры бачій) , объ Однако иар. однакоже, зап. юж. одначе, но, не смотря на
то, при всемъ томъ; ||видно, вѣрно, кажется, будтобы, конечно.
одномъ полотнѣ, одинакій. Односумъ, товарищъ пополамъ.
Умъ не односумъ: в м ѣ с т ѣ не оісиветъ (т . е. у всякаго свой).
Односумъ, да не одноумъ. Односѣмянное растенье, съ
однимъ зерномъ. Односѣмянка, растенье ОаіпсЬашаІіиш?
Однотаборн(ики)ые цыгане. Однотаврбвыя лошади.
Однотаймникъ, соучастникъ въ тайнѣ. Однотактная
выдержка, молчокъ, пауза. Однотамбженыя клеима. Ты
однотёрпецъ мой, однострадалецъ. Однотёсъ, гвоздь для
пришивки тесу въ одинъ рядъ, длин. 1 У 2 вершка, 2000 на пудъ.

Однотесная крыша не прочна. Однотравный бычекъ,
сѣв. однолѣтокъ, годовалый, —травокъ. Однотрёстина
(отъ іп р о с ти ть ) тер. рядно, грубый холстъ на мѣшки; пряжи,
этой не сучатъ. Односумъ казач. товарищъ въ походѣ, одно
полчанинъ, сослуживецъ; у казаковъ бываютъ вьючныя, пере
метныя сумы, по одной на двоихъ, троихъ, и болѣе человѣкъ.
—сѣвка прм. родъ калача, сгпбня. — угольный выступъ.

|Сиб. кажется, полагаю, надобыть. Согласенъ, однако съ ого
воркою. Все хорош о, однако конецъ дуренъ. Тошнехотко
мнѣ однако. Однако, дождь будетъ. Вы однако ѣдетеЧч аго.
Гдѣ ПванъЧ тднако домат,ъ кажется дома, саб. Когда братъ
уѣхалъЧ ((однако вчера,•>->некакъ, кажись. Зайди однако и къ
с в а т у , вят. зайди попути, заоро, кстати. || Гов. вм. одинако
п одинаково, о р о и тоже, все одно, равно, пли однаково.
Все однако, все одно, равно. Больному однако, ч то и вчера.

Одобрять или одабривать, одобрить что,

признавать доб
рымъ, годнымъ, путнымъ, хорошимъ, хвалить, отзываться по
добру, съ похвалою; пртвп. охузюдатѣ, хул ить, х а я т ь , бра

нить, порочить. По паслыитѣ не одобряй, а не видавъ, не
хули. Ценсура одобрила рукопись. Онъ по обыску (опросу)
одобренъ въ поведеніи. Самъ 7^одобряйся, а пож д и , какъ
люди одобрятъ. М очка сѣмянъ одобряется хозяевами .
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